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DULEZITE POKYNY

Vazeny zakazniku, dékujeme, Ze jste si vybral Veru, rychlovarnou elektronickou konvici od Casa Bugatti.
Stejné jako u jakéhokoliv domaciho spotrebice, se musi opatrnosti a pozornosti uzivatele predejit zranéni
uzwatele a poskozeni spotreblce

PRED PRVNIM POUZITIM KONVICE SI PECLIVE
PRECTETE VSECHNY INSTRUKCE O INSTALACI,
POUZITI, UDRZBE A BEZPECNQSTI. NEPOUZIVAT
KONVICI BEZ PECLIVEHO PRECTENI
NASLEDUJICICH INSTRUKCI.

VAROVANI

Odpovédnost neni nesena za poskozeni zplsobené:
- nespravnym, ¢i nevhodnym pouzitim konvice

- nepretrzitym pouzivanim konvice bez vody

- opravou provedenou neautorizovanymi osobami

- pripojovani konvice Very do zasuvky bez uzemnéni

Pokyny k pouziti:

Pro bliZsi informace, nebo v pFipadé problémd, které by nebyly moZné fesit pomoci tohoto navodu, kontaktujte prosim
svého prodejce CASA BUGATTI.

NAVOD SI PECLIVE USCHOVEJTE

pro sebe nebo jiné mozné uzivatele konvice. Jestlize ztratite navod ke konvici, pozadejte o zaslani brozurky
svého prodejce CASA BUGATTI, napiste na diva@casabugatti.it, nebo si jej stahnéte z www.casabugatti.it Na
prvni

strané manualu naleznete
ilustrace souvisejici s textem. S —
Pri ¢teni navodu si nechte tuto /
stranu otevrenou. 4
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TECHNICKE UDAJE

Napajeni viz datovy Stitek na spodni ¢asti zakladny
Vykon viz datovy Stitek na spodni ¢asti zakladny
Rozméry 220 x 180 x h. 300 mm priblizné
Télo nerez ocel
Vaha cca 1,7 kg
Délka napajeci snary cca0,75m
Tepelna ochrana vnitini
Dispejova baterie Vestavéna: dobijeci
Kapacita 1,751
Osvédceni viz stitek na spodni Casti zakladny
Zaruka s prilozenym certifikatem

POPIS CASTI KONVICE
Poklicka @
Elektronicky displej @
Rukojet ®
Télo z oceli 18/10 @
Zakladna G
Konektor @)
Pripojka ®
Filtr @
Ukazatel maximalni hladiny vody

ELEKTRONICKE OVLADANI KONVICE

Elektronicky displej

Indikator : “Konvice ohriva /vari”

Hodiny-Casovac + teplota stupnu Celsia + plan ikon
Kontrolka hladiny vody

Hodiny - Teplota - Casova¢

Tlacitko ,,on/off*

Tlacitko ,,mode”

“A” tlacitko nastaveni

Tlacitko obnoveni

@Zobrazem’ teploty
0B Zobrazeni hodin - Casovace

Zobrazeni ohfevu/varu

CEEECEOSE
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PECLIVE SI PRECTETE VSECHNY INSTRUKCE. KONVICE
SMi OBSLLUHOVAT VZDY JEN DOSPELA OSOBA, KTERA
JE PLNE SEZNAMENA S FUNCEMI A PROVOZEM
KONVICE.

TENTO NAVOD SI PECLIVE USCHOVEJTE.

1. UCHRANTE ELEKTRICKY KABEL, PRIPOJKU |,
ZAKLADNU A SAMOTNOU KONVICI PRED KONTAKTEM
S JAKOUKOLIV TEKUTINOU, PREDEJDETE VAZNEMU
PORANENI ELEKTRICKYM PROUDEM A POPALENI.
VAROVANI: NEBEZPECI POPALENI!

POZOR NA TEPLE POVRCHY.

Nedotykejte se horkého povrchu konvice. K prenosu konvice pouzivejte pouze rukojet. Pri dotykani teplych

Casti konvice jako i, télo (4), pokhcka (1) a dalsich povrchG konvice, pouzivejte rukavice: HROZI

NEBEZPECi POPALENI! o
2. Konvice je zkonstruovana POUZE PRO DOMACI POTREBU. Konvici

vzdy vyuzivejte pouze pro Ucely ji uréené. Nedélejte zadné Upravy, které by mohly zpUsobit poranéni.

3. Nikdy nenechavejte pristroj bez dozoru v blizkosti déti. Osoba obsluhujici konvici musi byt plné seznamena s
navodem a obsluhou pristroje a nasledné pri obsluze konvice se témito pokyny Fidit. Pfi pouzivani pristroje détmi
je velmi dulezité dodrzovat nad nimi dohled . Pristroj by nemél byt pouzivan détmi,osobami se snizenou fyzickou,
smyslovou ¢i mentalni schopnosti, nebo osobami neseznamenymi s bezpecnostnimi pokyny a instrukcemi .Konvice
musi byt pouzivana pouze dospélymi osobami, které jsou obeznameny s pokyny a navody tohoto pristroje .

4. Nedotykejte se zivych elektrickych casti. Mohou byt pricinou vazného poranéni. Pripojte zakladnu (5) k elektrické
zasuvce, ktera ma odpovidajici voltové napéti. Elektrické napéti musi odpovidat uvedenému na stitku vespod
zakladny konvice (4). Ujistéte se, ze zasuvka je uzemnéna. Neobsluhujte pristroj s holymi ¢i mokrymi nohami.

5. Obr. A: elektricky kabel s pFipojkou Elektricky kabel s pripojkou je dodavany kratky, aby se snizilo mozné
riziko zranéni, ktere by mohlo byt zplsobené zamotanim kabelu mezi predméty a naslednym strzenim, napr.
zakopnutim. Je mozné pouzit dlouhy odpojitelny elektrlcky kabel nebo prodluzovaci kabel, ale pouze pokud potvrd1l
KVALIFIKOVANY ELEKTROTECHNIK, Ze jeho zapojeni vyhovuje potfebnym predpistim. NEPOUZIVEJTE zasuvkové
adaptéry. Jestlize pouzijete dlouhy odpojitelny elektricky kabel nebo prodluzovaci kabel:
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

a) EL. hodnoceni dl. odpojitelného elektrického kabelu ¢i prodluzovaciho kabelu by mélo byt prinejmensim tak
dulezZité jako el.hodnoceni konvice uvedeného na spodni strané pristroje.

b) Prodluzovaci kabel musi byt z 3-pélového dratu a musi byt uzemnén. Dlouhy odpojitelny kabel ¢i prodluzovaci
kabel vzdy dobre ujistéte, aby nedoslo k poranéni déti, ktera by mohla o kabel zakopnout nebo pomoci kabelu
konvici strhnout.

c) Neumistujte konvici i kabely na, nebo blizko horké plynové plotny, do, nebo blizko trouby, i jinych
tepelnych zdrojd.

d) Nepouzivejte konvici venku.

Nenechavejte kabely viset pres okraj stolu, pracovni desky a nepokladejte je na horké povrchy. Pokud dojde
k poskozeni elektrického kabelu, pripojky, Ci jiné poruse, vezméte pristroj do nejblizsi autorizované opravny na
prohlidku, & opravu. Nahradni dily, které nejsou doporuéeny vyrobcem, mohou zpUsobit popaleniny, elektrické
Soky, ¢i jiné vazné poranéni.

e) Pokud dojde k poskozeni el.kabelu nebo pripojky, musi byt opraveny vyrobcem nebo povérenym servisem
nebo kvalifikovanou osobou.

6. Obr. B: Ujistéte se, ze déti si nemohou hrat s konvici. Nejsou si védomy mozného nebezpedi.

7. Umistéte konvici na rovny povrch, aby poloha byla stabilni a konvice se nemohla prevrhnout. Neumistujte
konvici v blizkosti tepelnych zdrojd, ¢i plamene.

VAROVANI: Nikdy nezapinejte konvici na nerovné plose.

8. Obr. C: Davejte pozor na horké povrchy konvice. Pouzivejte kuchynské rukavice. Davejte velky pozor, pokud
sahate na velmi teplé Casti jako je poklicka (1), télo (4) a vSechny horké povrchy konvice.

VAROVANI ! NEBEZPEC| POPALEN; !

Télo konvice (4) a poklicka (1) se pfi chodu stavaji velmi horkymi.

9. Obr. D: Pro zajisténi spravného chodu konvice ji umistéte na rovny povrch, v dobre osvétleném, hygienickém
prostredi a v blizkosti snadno dostupné elektrické zasuvky. Konvice by méla byt umisténa alespon 10 cm od zdi.
10. Obr. E: Nikdy se nedotykejte konvice mokrymi, ¢i vlhkymi latkami/rukama. Konvici vzdy odpojte, pokud
neni v provozu a pred ¢isténim. Nevysunujte pripojku tahanim elektrického kabelu, ale vzdy jen za uchopeni
zastrcky. Konvici nechte pred jejim cisténim vychladit. Konvice musi byt ciStena pouze suchym nebo nepatrne
vlhkym jemnym hadrikem, muZete pridat par kapek neZiravého neutralniho cisticiho prostredku (nikdy
nepouzivejte rozpoustédla a saponaty s alkalickymi pfisadami). Cistéte POUZE A VYHRADNE vnéjsi povrch
konvice.

11. NepouzZivejte konvici v blizkosti hoflavych povrchi jako jsou zaclony, tapety, zdi a podobné.

12. V pripadé poskozeni, poruchy nebo podezrelého chodu po padu, ihned pristroj odpojte z elektrické sité.
Nikdy nepripojujte konvici, pokud je zavadna. Oprava musi byt provedena pouze klientskym servisem CASA
BUGATTI. Kontaktujte svého prodejce CASA BUGATTI nebo napiste na diva@casabugatti.it .

Pri pozaru pouzijte CO2 hasici pristroj, nepozivejte vodu nebo praskovy hasici pristroj.

13. Konvice se musi pouzivat pouze s originalni zakladnou.

14. Nikdy nenapliujte konvici vodou, pokud je umistén na zakladné.

15. Nikdy nenapliujte konvici nad Groven «MAX» , kterou ukazuje displej (2). Konvice ma bezpecnostni
kontrolku, ktera nedovoll sepnutl pokud hladina vody je vyssi nez 1,75 L. V pripadé, Ze je konvice naplnéna
pres limit, vrouci voda muZe vvstFikovat.

15a. VAROVANI Nikdy nezapinejte konvici, pokud voda nepokryva kompletné tepelny zdroj.

16. Nikdy neohfivejte vodu s otevrenou poklickou.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

17. Vrouci vodu nelévejte z konvice vzdy pomalu a s opatrnosti, nikdy ne rychle.

18. Opareni se vyhnete oteviranim poklicky pfi varu vody, nebo kratce po vypnuti konvice. Davejte pozor pfi
otevirani poklic¢ky, pokud je konvice stale tepla a chcete ji naplnit vodou.

Varici voda mizZe zpUsobit popaleniny.

19. Zachazejte s konvici s vysokou opatrnosti, pokud obsahuje horkou vodu.

VAROVANI: Nehybejte s konvici, pokud je konvice zapnuta a voda se ohFiva

21. Cistéte konvici pouze jemnym hadFikem.

22. Pred odpojenim konvice se ujistéte, Ze je vypnuta a poté ji odpojte z elektrické zasuvky. Nevysunujte
pripojku tahanim elektrického kabelu, ale vzdy jen uchopenim za pripojku.

23. Odpojujte elektrickou pripojku pouze, pokud je konvice vypnuta a pred ¢isténim ji nechte vychladnout.
24. Poznamka: Presvédcte se, ze vsechny funkce konvice jsou vypnuty a odpojte pripojku jen, pokud konvice
je vypnuta. Vzdy a pouze tahem za pripojku, ne za kabel.
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Instalace a uvedeni do provozu

Originalni baleni je uréeno k odeslani postou. Ponechte si jej pokud byste potrebovali vratit konvici dodavateli.
Pred instalaci konvice striktné nasledujte vSechny body v bezpecnostnich opatrenich, ktera jsou popsana
vyse. Po vyndani konvice z originalniho baleni si ovérte, zda je konvice v poradku a zkontrolujte si, zda béhem
transportu, Ci baleni nedoslo k poskozeni nebo zapomenuti nékteré cCasti. Plastikovy obal od mixéru dejte
mimo dosah déti, mohlo by dojit k uduseni.

Necistoty, které se mohly nahromadit v konvici, jednoduse odstrante mékkym, suchym hadrikem. Po striktnim
dodrzeni vsech dfivéjsich doporuceni, mizete pristoupit k instalaci konvice tak, Ze pripojite zakladnu do el.
sité.

Pripojeni k el. siti: Elektricky proud muzZe zpUsobit smrtelna zranéni ! DodrZujte pFisné bezpecnostni
pokyny. Konvice Vera musi byt pripojena pres el. kabel (6) do zasuvky o stejném el. napéti jako je el.
napéti uvedeno na vykonnostnim $titku na spodni ¢asti zakladny.

Pred odpojenim konvice se ujistéte,ze konvice je vypnuta, v pripadé ze tomu tak neni, stisknéte tlaéitko
Stop (14). Nikdy nevyndavejte el. kabel ze zasuvky tahanim za el. kabel.

Ujistéte se, Ze zasuvka kterou vyuzivate je uzemnéna. Nikdy nepouzivejte vadny nebo poskozeny kabel.
Kabel pouzivejte pouze poté, co se ujistite, Zze je v perfektnim stavu (seznamte se s bezpecnostnimi
instrukcemi v bodé 5).

Nikdy nedopust'te, aby soucast, kterou prochazi el. proud, prisla do kontaktu s vodou. Mohlo by dojit
k el. zkratu!!! (dodrzujte pFisné vsechny body v bezpecnostnich opatrenich).

Pouziti - Rady a doporuceni

Priprava konvice. Nastaveni konvice a zalohovani baterie.

1) Vera je elektronicka konvice a vSechny jeji funkce jsou rizeny z elektronického panelu(2) umisténého na
rukojeti (3).

a) Kontroluje hladinu vody.

b) Kontroluje a umozriuje nastavit teplotu vody na zakladé riznych vyuziti.

c) Casovac: k ohFevu vody v nastaveny cas (hodinu).

d) Hodiny.

2) Dodrzujte vSechny vyse popsané bezpecnostni instalacni i uzitné pokyny.

3) PoloZte zakladnu (5) a konvici (4) na rovnou a stabilni plochu, ktera neni horka nebo blizko tepelnych zdroju.
Plocha musi byt sucha. Umistujte konvici a hlavni kabel mimo dosah déti. V prabéhu uzivani, nepokladejte
zakladnu na kovové podnosy nebo plochy.

4) Konvice Vera je opatrena dobijeci baterii k ukladani programovani. Pred jakymkoliv Ukonem nabijejte
baterii min. 12 h.
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Po 12 h dobijeni doporucujeme znovu nastavit displej, stisknutim tlacitka reset na zadni strané rukojeti,
postupujte dle navodu ,,ZVLASTNi POKYNY*

Jakmile odeberete konvici ze zakladny, zaktivuji se vSechny jeji funkce, ukazatelem hladiny vody, nastaveni
Casovace a teploty.

N

4 N\ 5) Jakmile je el.pripojka (6) zakladny (5) zasunuta do zasuvky, displej Very se rozsviti.
Pokud je zastrcka (6) zakladny (5) zasunuta do el. zasuvky, display (2) ukazuje hodiny a
= hladina vody “ml minimum” blika a informuje, Ze konvice je prazdna, nebo hladina vody
| je minimalni (pod 800ml). Konvici je nutné naplnit vodou.

(2 v -
N 6) Doplnéni konvice vodou:
g-',c ' a) Sundejte konvici ze zakladny za rukojet’ (3).
b ) Otevrete poklicku (1) stisknutim v gumovém ,bodé“ (obr. ,,a*) na poklicce (1).
Daraznym stisknutim (obr. ,,b*) v tomto bodé se poklicka automaticky otevfe (obr. ,.c*).
\ e Poklicka neni odstranitelna a jeji max. otevreni je zobrazeno na obr. ,,d".
4 N\ N\ [

( 1750, \ !
= ()
w3 (a)

o
o
QCP
m Q J Q y, @ y,
=n
LA v . . v, ~ . . . .
c) Naplnte konvici vodou primo z kohoutku nebo karafou do pozadované hladiny. Na displeji
o (2) se v sektoru kontroly hladiny vody (11) objevi prostrednictvim svételnych rysek hladina.
L ) Modré oznaceni hladiny jsou: ml minimum , 800ml , 1250ml e 1500ml, ¢ervené oznaceni

je 1750ml. Zatimco do konvice nalévate vodu, svétla na displeji se postupné zapinaji az
do dosaZené vyse hladiny. V pripadé, ze se konvice naplni do vyse vyssi nez 1750 ml a nizsi
1950 ml rozsviti se horni Cervené svétlo.

Jakmile je hladina vody vyssi nez 1950 ml, ¢ervené svétlo zacCne blikat a tim oznacuje, ze
konvice je pfeplnéna. Z bezpecnostnich predpist (moznost vystFiknuti vafici vody z hubiéky)
konvice nebude fungovat. Pokud hladina vody je nizsi nez 800ml, modré svételné oznaceni
hladiny “ml minimum” na displeji (2) blika a upozornuje, ze konvice je skoro prazdna.
Zkontrolujte a doplite konvici vodou.

V pripadé, Ze baterie neni dobita ¢i je nefunkcni, ukazatel vody (11) na displeji (2) se
nerozsviti. UPOZORNENI: K vyhnuti se pfeplnéni konvice vodou, ujistéte se, ze voda nikdy
nepresahuje oznaceni maximalni naplné vody (8) uvnitr konvice .

VAROVANI: Nehybejte s konvici, pokud je konvice zapnuta a voda se ohfiva
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Pouziti - Rady a doporuceni

Funkce ohrevu

(

2

\_

BUGATTI

5

\

w,

a)Ulozte konvici na zakladnu (5) a stisknéte tlacitko ,,on/off" (14). Jakmile konvice zacne
ohrivat, znak teploty ,,°C*" se aktivuje a Cislo oznacuje vnitrni teplotu.

b)Jakmile konvice zacne ohrivat vodu,segmenty se za¢nou pohybovat ve smyslu hodinovych
rucic¢ek.Toto znaci, ze konvice pracuje.

c)Jakmile teplota dosahne 100°C, konvice se automaticky vypne a napis BOIL bude (10C)
blikat na display 10 sekund.

Potom display zacne ukazovat realnou teplotu vody v konvici.

d)V kazdém momenté jde cyklus ohrevu vody vypnout tlac¢itkem On/Off (14)

e)NALEVANI VODY: Odstrarite konvici ze zakladny (5), uchycenim za rukojet'(3). Ujistéte
se, ze télo konvice je ve vertikalni pozici pokud ji sundavate ze zakladny (5)- vodu
nalévejte z hubicky s uzavienou poklickou (1). VAROVANI: Vrouci voda mize zpUsobit
popaleniny. Vodu vZdy nalévejte pomalu a s opatrnosti !

f)K navraceni do hodin(10B) nebo k indikatoru teploty(10A) na displeji, stisknéte ,,Jednou*
tladitko “A” (16). Tento Gkon muiZe byt proveden, pokud konvice Vera neohfiva vodu.

g) Ukazujici teplota na displeji, odpovida primérné teploté vody v konvici.

Funkce nastaveni teploty a ¢asovace

Konvice Vera muZe ohFivat vodu na poZadovanou teplotu (mezi 45 ° Ca 98 ° C - Tolerance + 3 ° C).

Konvice Vera se muZe zapnout v poZadovany cCas. MiZete ji jednoduSe naprogramovat nasledujicim
postupem:
a) Stisknout “Jednou” tlacitko “mode” (15) po dobu jedné sekundy k aktivaci funkce nastaveni teploty a
objevi se na displeji modré ,, °C " a Cervené “P” zacne blikat .

AT T
[ o]
=
L
N
| |
Q@cCP
[ onor ]

[ moce ]
[ 4 ]
"
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b) Stisknout “A” (16) k nastaveni teploty. Zvolena teplota nemuze byt vyssi nez 98°C a
nizsi nez 45°C. ,Jednou” odpovida 1°C . Pokud tladitko “A” (16) je stisknuté, teplota
se zvysuje rychle, aZ do pozadované vyse. Jestlize se dosahne teploty 98°C a stale se
pridrzuje stisknuté “A” (16) oznaCovana teplota zacne znovu na teploté 45°C .

Pokud si prejete nastavit pouze teplotu, staci postupovat k bodu g) tohoto odstavce.
Pokud si prejete nastavit i Casovac, prosim pokracujte Cist bod c) tohoto odstavce.



) Po nastaveni teploty stisknéte ,,Jednou* tlacitko ,,mode" (15), minuty zacnou blikat.

d) Stisknout “A” (16) k nastaveni Casu. , Jednou® odpovida 1h a pokud pridrzujete tlacitko “A” (16), hodiny

se rychle zvysuji az do poZzadovaného nastaveni.

e) K nastaveni minut, opét stisknout ,,Jednou* tlacitko ,,mode® (15) minuty zacnou blikat .

f) Stisknout “A” (16) k nastaveni minut. Stisknout ,Jednou” odpovida jedné minuté, podrzet tlacitko déle

stisknuté, Cisla minut se méni rychle, dokud nenastavite spravné minuty.

g) Po dokonceni nastaveni teploty nebo teploty a Casu stisknéte tlacitko ,,mode (15) po dobu 4 sekund a tim

se potvrdi naprogramovani. Cervené ,,P* a ikona hodin se rozsviti a display se vrati na hodiny.

h) Konvice vycka do nastaveného Casu. Pokud Vera dosahne naprogramovaného casu, zaCne automaticky

ohrivat vodu a Cervena ikona ,,P* se vypne (viz. bod ,,0”) na konci tohoto odstavce.

i) Pokud si prejete nastavit pouze teplotu, dosahnete to stisknutim tlacitka on/off (14) a konvice Vera

zacne ohrivat vodu na naprogramovanou teplotu, ¢ervena ikona ,,P* se vypne (viz. bod ,,0%) na konci tohoto
odstavce.

( Y\ 1) Jakmile konvice zacne ohfivat vodu,segmenty se zacnou pohybovat ve smyslu

hodinovych rucicek.Toto znaci, Ze konvice pracuje.

1750

= m) Pro prednastaveni teploty stisknéte ipku nahoru po dobu 3 sekund. Cervené ,P" se
vypne. Stisknutim tlacitka on/off konvice zacne ohfivat vodu. (Viz. Funkce ohrevu)
L] n) Pro navraceni displeje do funkce hodin(10B) a teploty(10A), stisnéte ,,Jednou’ “A”
= (16).
- Tento Ukon mize byt proveden pouze, pokud konvice Vera neni zapnuta.
-3
< 0) UPOZORNENI:

g e Funkce casovac-teplota neni permanentni .
== Z bezpelnostnich divodi tato funkce musi byt nastavena pokazdé, pokud ji
[ 4] pozadujete.

Ukazujici teplota na displeji, odpovida pramérné teploté vody v konvici (Tolerance * 3

mar °C).
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Pouziti - Rady a doporuceni

Nastaveni hodin

Nastaveni hodin (24 h) mize byt provedeno, pokud Vera neni ve funkci ohfevu vody .

Usad'te Veru na zakladnu (5) a nastavte jednoduse hodiny nasledujicim zplGsobem:

a) Stisknout tlacitko ,,mode* (15) 3 sekundy, dokud ikona a ¢isla hodin nezac¢nou blikat.

b) Stisknout “A” (16) k nastaveni hodin. Stisknout ,Jednou® odpovida jedné hodiné, podrzet tladitko déle
stisknuté, cisla hodin se méni rychle, dokud nenastavite spravny cas .

¢) K nastaveni minut, opét stisknout ,, Jednou* tlacitko ,,mode® (15) minuty zacnou blikat.

d) Stisknout “A” (16) k nastaveni minut . Stisknout ,,.Jednou odpovida jedné minuté, podrzet tlacitko déle
stisknuté, Cisla minut se méni rychle, dokud nenastavite spravné minuty .

e) Po dokonceni nastaveni hodin, podrzte stisknuté tlacitko ,,mode® (15) po dobu 3 sekund a tim se potvrdi
a ulozZi nastaveny cas.

f) K navraceni displeje s hodinami (10B) nebo teplotou(10A) stisknout ,,jednou* Sipku nahoru (16). Tento Ukon
muZe byt proveden pouze v pripadé, pokud konvice neni ve funkci ohfevu vody.

Podrobné instrukce

a) Bezpecnostni automatické vypnuti

Vera ma automatickou ochranu proti poskozeni, které by nastalo pokud by se konvice zapnula bez nezbytného
minima vody . V pripadé, ze bude zapnuto tlacitko on/off (14) a konvice je prazdna, automatické bezpecnostni
vypnuti el.energie nastane v pfipadé, Ze se prehreji tepelné soucastky. V pripadé, Ze konvice zUstane bez vody
v prubéhu pouziti, musi se nechat vychladnout min.10 minut, dfive nez ji naplnite opét vodou. Odstrarnte
konvici ze zakladny (5) az nastane vychladnuti. BezpecCnostni pojistka bude automaticky znovuobnovena po
vychladnuti.

b) Pred prvnim pouzitim:

Dukladné vymyti vnitrku konvice docilite tak, Ze ji naplnite vodou do maximalni hladiny, pFivedete k bodu
varu dodrzovanim spravného postupu a konvici nasledné vyprazdnite, toto provedete nejméné 2x i

v pripadé, ze konvice neni pouzivana delsi dobu.

c) Reset displeje
Pokud displej neukazuje spravné Gdaje, musi byt znovu
nastaven. Toto umozni znovuobnoveni vnitfni elektronické
karty. Posad'te Veru na zakladnu (5). Zasunte do zastrcky.
Stlacte tlacitko reset (18) Spicatym predmétem napr.
paratkem cca 5 sekund. Display bude cerny, tak jako pred
pouzitim a vSechna drivéjsi nastaveni budou vynulovany.

.._
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Cisténi a udrzba

POZOR: Pred cisténim vzdy odpojte konvici z elektrické sité.

Pred cisténim se presvédcte, ze je konvice vychladla.

Povrch konvice ocistéte vlhkym hadrikem k uchovani plvodniho lesku .Suste a leStéte mékkou suchou
latkou. Nepouzivejte abrasivni Ci korozivni prostfedky na zadnych vnitrnich ¢i vnéjSich castech konvice.
Neponofujte konvici ani zakladnu do vody ani jinych tekutin a presvédcte se, Ze napajeci $iidra je vzdy sucha.

a) Filtr (7))

Vodni kamen, vapnik, jsou prirodni latky, které se vytvari ve vodé, zvlasté pokud je tvrda. Filtr slouzi
k zadrzovani vodniho kamene v konvici, abychom se vyhnuli jeho konzumaci.

POZOR: Tento Ukon provadéjte pouze,pokud konvice neohfiva vodu a télo je vychladlé. NEODSTRANUJTE
FILTR POKUD VERA OHRIVA NEBO VARi A POKUD JEJi POVRCH JE HORKY .

VARICi VODA A PARA MOHOU OPARIT !!!

b) Dekalcifikace

Dekalcifikaci se ma na mysli odstranéni
nahromadéného vodniho kamene z konvice.

K dosazeni nejlepsi Cinnosti konvice Vera,
pravidelné provadéjte dekalcifikaci. Frekvence
zalezi na tvrdosti vody a jak Casto je pouzivana
konvice. Doporucuje se provadét kazdych 200-300
cykll varu nebo kazdy mésic. Doporu¢ujeme pouziti
odstranovace vodniho kamene pro varné konvice,
tak aby kamen byl plné odstranén. Dodrzujte
instrukce na baleni daného produktu.

Jinak Vam doporucujeme tuto prirodni metodu. Pokud nemate k dispozici zakoupeny vyrobek, naplite
konvici 2 cm bilym vinnym octem. Pouzijte kartacek nasaty bilym octem k cisténi plastové tycky hladinovych
sensory nachazejici se uvnitf konvice, aby jste dosahli odstranéni vodniho kamene usazeného na samotnych
sensorech. Prived'te k varu. Tento postup opakujte do té doby, dokud nebude vodni kimen plné odstranén.
Poté vyprazdnéte konvici a dikladné ji vyplachujte vodou, dokud neodstranite vini a chut octu.

. N

c) Baterie

Baterie dobijeci nesmi byt odstranéna nebo vyménéna, protoze se nachazi uvnitf rukojeti (3). Zivotnost
baterie je delsi 2 let. Po uplynuti této doby ma baterie kapacitu jesté 70%. Pokud display (2) nesviti, jakmile
je konvice (4) mimo zakladnu (5), baterie dosahla svého minima kapacity. Kontaktujte prosim autorizovany
servis Ci prodejce Bugatti k vyméné baterie.
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Poruchy a opravy

V pripadé poruchy, zavady ¢&i jakychkoliv potizich a nezvyklosti konvice, okamzité odpojte pristroj z el.

sité.

Pokud nedokazete odstranit zavadu dle tohoto manualu, obrat'te se na svého prodejce CASA BUGATTI.
Nespravné provedené opravy mohou zpusobit zavaZné zranéni uZivatele. Casa Bugatti neprebira
zodpovédnost za jakékoliv poskozeni ¢i Ujmu na zdravi zplGsobenou neodbornou opravou pfistroje. V
takovém pripadé jsou zaruéni prava neplatna.

Porucha

MozZnosti pric¢iny

Naprava

Display neukazuje
spravné informace

Osvétleni hladiny vody
z(stava svitit, i kdyz v
konvici neni voda

Konvice se vypne drive,
nez dosahne bodu varu.

Voda ma osklivou chut’

L

( \
Display na rukojeti nesviti

J

P
Konvice neni posazena n
bazi (5) nebo

zastrcka neni pripojena
do el.zasuvky. Dobijeci
baterie neni patricné
dobita.

Konvice neni dlouhou
dobu pouzivana.

Vodni kamen na
hladinovych sensorech.
Vodni kamen uvnitf
konvice.

Voda je v konvici vice
nez 12 hodin - Konvice
nebyla dobre vymyta po
odstranovani vodniho

kamene.
.

N\

a

J

( \
Zkontrolujte, zda je zastrcka (6) zakladny (5) dobre
do el.sité. Zkontrolujte el.privod. Pokud je produkt
novy, pamatujte, ze nabiti baterie trva nejméné 12
hodin, viz.

Proved'te RESET displeje viz. Navod

Proved'te RESET displeje, pokud problém pretrvava
provedte odstranéni vodniho kamene viz. Navod -
Cisténi a Udrzba.

Proved'te odstranéni vodniho kamene viz. Navod-
Cisténi a Gdrzba.

Doporucuje se vyména zustatkové vody po kazdém
cyklu Provést dostaténé vymyti a opakovany var vody
po vodniho kamene.

& J

ZARUKA

1) Zaruka se vztahuje na poskozeni, které bylo zpusobeno pfi vyrobé. V tomto prfipadé je vyména ¢&i oprava

provedena zdarma.

2) V pripadé nenapravitelnych nebo Castych poskozeni, ktera byla zplsobena pfi vyrobé, bude pristroj vyménén.
3) Zaruka nekryje poskozeni ¢i $kodu zplisobenou:
a) nevhodnym nebo nespravnym pouzivanim
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b) chybami zpisobenymi ndhodnym rozbitim nebo nedbalosti

c) chyba pri postupu instalace nerespektujici upozornéni, ¢isténi a udrzbu

d) Udrzbou a/nebo opravou neopravnénou osobou

e) pouzitim neoriginalnich nahradnich dild

f) prepravou

g) opakovanym pouziti konvice bez vody

h) jakoukoliv nahodou, ktera nem(ize byt pricitana vyrobé. Jakakoliv tvrzeni a

naroky, nehledé na zakonné pravo, jsou vyloucena.

4) Zaruka nekryje poskozeni ¢i skody zpUsobené nevhodnym pouzivanim,

zejména zplsobené nedomacim pouzitim.

5) Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za zranéni osob, zvirat a véci, ktera

vznikla chybnym respektovanim pokyn( v tomto manualu, zvlasté pak nenese zodpovédnost za poruchy, které
vznikly nerespektovanim pokynt o instalaci, vyuziti a 4drzbé pristroje .

6) Nahrada Ci oprava neprerusuje zarucni dobu. Zaruka nekryje vyménu spotrebnich soucastek jako jsou
tésnéni, baterie, filtry atd.

7) Zaruka trva od data uvedené na Uctence nakupu.

OBSLUZNE STREDISKO

V pripadé poruchy mixéru kontaktujte autorizovaného prodejce CASA BUGATTI,

ktery vrati konvici vyrobci.

Zakaznik je zodpovédny za naklady na prepravu bez ohledu na to zda je ¢i neni zboZi kryto zarukou.
JestliZe je to mozné, vloZzte pFi posilani konvici do pivodniho obalu.

)

—
NAKLADANI S NEPOTREBNYM PRODUKTEM V SOULADU S EVROPSKOU SMERNICI 2002/96/EC.

DuileZité: Pokud neodpovidajici vyrobek musi byt opraven nékym jinym, nez je

autorizovany prodejce Casa Bugatti, prosim pripomente elektrotechnikovi, aby kontaktoval nase obsluzné
stfedisko, kde mizeme presné urcit diagndzu a tim i spravnou opravu vyrobku.
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